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132349-2026 - Konkurrencevilkar

Polen — Fagmaessig projektering af ingenigrarbejder — ,,Wykonanie kompletnej dokumentacji
projektowej obiektéw matej retencji nizinnej na terenie Nadlesnictwa Namystéw wraz z
uzyskaniem wszystkich decyzji administracyjnych niezbednych do przeprowadzania robét
budowlanych realizowanych w ramach MRN3”

OJ S 39/2026 25/02/2026

Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen

Tjenesteydelser

1. Keber

1.1. Kober
Officielt navn: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Namystéw
E-mail: namyslow@katowice.lasy.gov.pl
Kgberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: @konomiske anliggender

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: ,Wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej obiektow matej retencji nizinnej na
terenie Nadlesnictwa Namystow wraz z uzyskaniem wszystkich decyzji administracyjnych
niezbednych do przeprowadzania robot budowlanych realizowanych w ramach MRN3”
Beskrivelse: Przedmiotem zamowienia sg ustugi polegajgce na wykonaniu kompletnej
dokumentacji projektowej, ktéra obejmuje wykonanie zadan zwigzanych z rewitalizacjg stawu
wraz z systemem zasilania w wode, przywréceniem funkcji obszarom mokradtowym oraz
odcinkowej renaturyzacji doptywu. Zakres rzeczowy poszczegoélnych czesci ma charakter
szacunkowy. Jesli w trakcie projektowania okaze sie, ze konieczne jest zastosowanie budowli
pietrzgcych lub upustowych (lub innych: przepust, zastawka, prég) dla celu funkcjonalnosci,
trwatosci budowli, bezpieczenstwa lub praktyki budowlanej - nalezy takie obiekty
zaprojektowac. Zamawiajgcy podzielit zamowienie na cztery czesci: Czes$¢ nr 1 - \Wykonanie
dokumentacji projektowej obiektéw matej retencji nizinnej dla zadania — Rewitalizacja stawu
wraz z systemem zasilania w wode. Przywracanie funkcji obszarom mokradtowym na terenie
Lesnictwa Polkowskie (Nadlesnictwo Namystow) wraz z uzyskaniem wszystkich decyzji
administracyjnych niezbednych do przeprowadzania robét budowlanych oraz petnienie
nadzoru autorskiego”. Przedmiotem zamdwienia w tej czesci jest opracowanie dokumentacji
projektowo-kosztorysowej obiektéw matej retencji nizinnej na rewitalizacje stawu, przebudowe
2 przepustéw, budowe 3 zastawek i 3 progdw wodnych, odcinkowe odmulenie i odtworzenie
koryta rowu w obrebie budowli oraz uzyskanie odpowiednich decyzji administracyjnych, w tym
pozwolenia na budowe. Czes¢ nr 2 - ,Wykonanie dokumentaciji projektowej obiektow mate;j
retencji nizinnej dla zadania — Przywracanie funkcji obszarom mokradtowym na terenie
Lesnictwa Siemystéw (Nadlesnictwo Namystéw) wraz z uzyskaniem wszystkich decyziji
administracyjnych niezbednych do przeprowadzania robét budowlanych oraz petnienie
nadzoru autorskiego”. Przedmiotem zamdwienia w tej czesci jest opracowanie dokumentacji
projektowo-kosztorysowej na przebudowe 2 przepustow z pietrzeniem, budowa/przebudowa 6
zastawek, odcinkowe odmulenie i odtworzenie koryta rowu w obrebie budowli oraz uzyskanie
odpowiednich decyzji administracyjnych, w tym pozwolenia na budowe. Cze$¢ nr 3 -
»,Wykonanie dokumentacji projektowej obiektéw matej retencji nizinnej dla zadania —
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Przywracanie funkcji obszarom mokradtowym na terenie Lesnictwa Gola (Nadlesnictwo
Namystow) wraz z uzyskaniem wszystkich decyzji administracyjnych niezbednych do
przeprowadzania rob6t budowlanych oraz petnienie nadzoru autorskiego”. Przedmiotem
zamowienia w tej czesci jest opracowanie dokumentacji projektowo-kosztorysowej obiektow
matej retencji nizinnej na przebudowe 1 przepustu, budowe/przebudowe 5 zastawek i 4
progow wodnych, odcinkowe odmulenie i odtworzenie koryta rowu w obrebie budowli oraz
uzyskanie odpowiednich decyzji administracyjnych w tym pozwolenia na budowe. Czes¢ nr 4 -
»Wykonanie dokumentacji projektowej obiektow matej retencji nizinnej dla zadania —
Odcinkowa renaturyzacja doptywu z Matej Kolonii do Szerzyny. Przywracanie funkcji
obszarom mokradtowym na terenie Le$nictwa Staroscin (Nadlesnictwo Namystéw) wraz z
uzyskaniem wszystkich decyzji administracyjnych niezbednych do przeprowadzania robét
budowlanych oraz petnienie nadzoru autorskiego”. Przedmiotem zamowienia w tej czesci jest
opracowanie dokumentacji projektowo-kosztorysowej obiektow matej retencji nizinnej na
odtworzenie koryta cieku, ze zréznicowaniem szerokosci koryta, ponownym uksztattowaniem
dnia i brzegéw, odtworzeniem naturalnych meandréw, umocnieniem brzegow wklestych,
budowe 3 zastawek oraz uzyskanie odpowiednich decyzji administracyjnych w tym pozwolenia
na budowe.

Identifikator for proceduren: 12a693d3-59dd-4dc5-a0d0-6793ef5c2112

Intern ID: SA.270.6.2025

Udbudsprocedure: Offentligt udbud

Proceduren er en hasteprocedure: nej

21.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primaer klassifikation (cpv): 71322000 Fagmeessig projektering af ingenigrarbejder
Supplerende klassifikation (cpv): 71313450 Miljgmonitering i forbindelse med bygge- og
anleegsarbejder, 71242000 Projekt- og projekteringsforberedelse, omkostningsoverslag,
71313440 Miljgvurderingstjenesteydelser i forbindelse med bygge- og anleegsarbejder,
71248000 Projektledelse og —dokumentation, 71244000 Omkostningsberegninger,
omkostningsovervagning, 71246000 Meengdeberegning og -lister i forbindelse med bygge- og
anlaegsarbejder

2.1.2. Udferelsessted
Postadresse: Marii sktodowskiej-Curie 14A
By: Namystéw
Postnummer: 46-100
Landsdel (NUTS): Nyski (PL523)
Land: Polen
Yderligere oplysninger: Miejscem realizacji przedmiotu zamdwienia bedzie obszar
administracyjny Nadle$nictwa Namystow.

2.1.3. Veerdi
Anslaet veerdi eksklusiv moms: 286 987,01 PLN

2.1.4. Generelle oplysninger
Retsgrundlag:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Det hgjeste antal delkontrakter, for hvilket en tilbudsgiver kan indgive tilbud: 4
Betingelser for kontraktens udforelse:
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Det hgjeste antal delkontrakter, for hvilket der kan tildeles kontrakter til én tilbudsgiver: 4

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtggrelse
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Art. 108 ust. 1
pkt 6 PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art.
85 ust. 1 PZP, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, chyba ze spowodowane tym zakidcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia.
Korruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedacego osobag
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst
jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 17 - ,KK”), ¢) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art.
46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r. poz. 2048) lub
w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z
2024 r. poz. 930), Art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;
Svig: Art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o
ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 KK,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d KK, lub
przestepstwo skarbowe, Art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;
Tilsideseettelse af forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade: Art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) -
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Art. 108 ust. 1 pkt
2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;
Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: Art.
108 ust. 1 pkt 3) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
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podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter: Art. 108 ust. 1 pkt 3)
PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Tilsideseettelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: Art. 108 ust. 1
pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: ¢) o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w
art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r. poz.
2048) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (tekst
jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w
art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 KK, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo
skarbowe, Art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomochnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1)
PZP; Art. 108 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne; W postepowaniu mogag
bra¢ udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 7
ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 507 — ,Specustawa”). Na podstawie: 1) art. 7
ust. 1 pkt 1 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 2) art. 7 ust. 1 pkt 2 Specustawy Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktorego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (tekst jedn.
Dz. U.z 2023 r. poz. 1124 z p6zn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 3) art. 7 ust. 1 pkt 3 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (tekst jedn. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pézn. zm.) jest
podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022
r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy. W postepowaniu mogg bra¢
udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6ézn. zm.). Na podstawie art. 5k ust. 1 w/w
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rozporzgdzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art.
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy
2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit.
a)-d), lit f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich,
0s6b fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg
w Rosji; b) 0séb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub; c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw
lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcow,
dostawcow lub podmiotéw, na ktdrych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.
W zwigzku z tym, iz warto§¢ zamdwienia nie przekracza wyrazonej w ztotych rownowartosci
kwoty dla ustug 10 000 000 euro przestanka wykluczenia, o ktérej mowa w art. 108 ust. 2 PZP
W niniejszym postepowaniu nie wystepuje.

Aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa konkurrencefordrejning: Art. 108 ust. 1
pkt 5) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
Bagrnearbejde og andre former for menneskehandel: Art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajacy
wykluczy Wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a
KK, Art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1)
PZP;

Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 KK, Art. 108
ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Art. 108 ust. 1 pkt
1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, Art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
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spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;

Deltagelse i en kriminel organisation: Art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6
czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 17 - ,KK”), Art. 108 ust. 1 pkt
2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;

5. Delkontrakt

5.1. Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Cze$¢ 1 Wykonanie dokumentacji projektowej obiektéw matej retencji nizinnej dla
zadania — Rewitalizacja stawu wraz z systemem zasilania w wode. Przywracanie funkcji
obszarom mokradtowym na terenie Lesnictwa Polkowskie (Nadlesnictwo Namystéw) wraz z
uzyskaniem wszystkich decyzji administracyjnych niezbednych do przeprowadzania robét
budowlanych oraz petnienie nadzoru autorskiego.
Beskrivelse: Przedmiotem zamowienia w tej czesci jest opracowanie dokumentaciji projektowo-
kosztorysowej obiektéw matej retencji nizinnej na rewitalizacje stawu, przebudowe 2
przepustéw, budowe 3 zastawek i 3 progéw wodnych, odcinkowe odmulenie i odtworzenie
koryta rowu w obrebie budowli oraz uzyskanie odpowiednich decyzji administracyjnych, w tym
pozwolenia na budowe.
Intern ID: Czes$¢ 1

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primaer klassifikation (cpv): 71322000 Fagmeessig projektering af ingenigrarbejder
Supplerende klassifikation (cpv): 71313450 Miljgmonitering i forbindelse med bygge- og
anleegsarbejder, 71242000 Projekt- og projekteringsforberedelse, omkostningsoverslag,
71313440 Miljgvurderingstjenesteydelser i forbindelse med bygge- og anleegsarbejder,
71248000 Projektledelse og —dokumentation, 71244000 Omkostningsberegninger,
omkostningsovervagning, 71246000 Meengdeberegning og -lister i forbindelse med bygge- og
anlaegsarbejder

5.1.2. Udforelsessted
By: Polkowskie
Postnummer: 46-146
Landsdel (NUTS): Nyski (PL523)
Land: Polen

5.1.3. Anslaet varighed
Varighed: 12 Maneder

5.1.5. Veardi
Anslaet veerdi eksklusiv moms: 96 484,08 PLN

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
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Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfgre kontrakten, skal
angives: Krav til tilbud

Offentligt udbudsprojekt, der finansieres helt eller delvist med EU-midler

Oplysninger om EU-midler:

EU-statteprogram: Programmet for miljg- og klimaindsatsen (LIFE) (2021/2027)
Identifikatorer for EU-midler: Zamdwienie realizowane w ramach projektu: Kompleksowy
projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu — mata retencja oraz przeciwdziatanie
erozji wodnej na terenach nizinnych — kontynuacja (MRN3) wspétfinansowanego przez Unie
Europejskg w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko
2021-2027 (FEnIKS)

Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej

Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument, Bekendtgarelse
Kriterium: Referencer pa specificerede tjenester
Beskrivelse af udvaelgelseskriterium: Warunek ten w zakresie do$wiadczenia zostanie
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie) wykonat
minimum 2 dokumentacje projektowe budowli hydrotechnicznych, a wartos¢ kazdej z tych
dokumentacji projektowych to minimum 30 000,00 zt brutto. Zamawiajgcy nie uzna za
spetnienie tego warunku zaprojektowanie obiektu typu wylot $ciekéw, dla ktérych projektant
legitymowatby sie wytgcznie uprawnieniami w zakresie sieci i instalacji sanitarnych.

Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer

Beskrivelse af udvaelgelseskriterium: Warunek ten w zakresie oséb skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia zostanie spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze
dysponuje lub bedzie dysponowaé minimum: 1) 1 osobg posiadajgcag uprawnienia o
specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej lub odpowiadajgce im réwnowazne uprawnienia, Il)
1 osobg posiadajgcg wymagane uprawnienia zawodowe w dziedzinie geodezji i kartografii
niezbedne do wykonania prac objetych zaméwieniem lub odpowiadajgce im rownowazne
uprawnienia, 1) 1 osobg posiadajacg wymagane kwalifikacje zawodowe w zakresie geologii
lub odpowiadajgce im réwnowazne kwalifikacje Dopuszcza sie rowniez odpowiadajgce
uprawnienia, wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz
Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo
budowlane oraz ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskie;.

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Beskrivelse: W ramach kryterium ,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: C= Cn/Co x100 pkt x 60 % gdzie: C — liczba punktéw w ramach kryterium ,Cena”, Cn —
najnizsza cena sposrod ofert ocenianych Co — cena oferty ocenianej
Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (pointantal, praecis)
Tildelingskriterium talveerdi: 60
Kriterium:
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Sposdb ustalenia punktéw dla kryterium doswiadczenie oséb wyznaczonych do
realizacji zamdwienia — ilo§¢ wykonanych przez projektanta dokumentaciji projektowych
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budowli hydrotechnicznych, w tym co najmniej jedna realizacja dotyczgca budowy/przebudowy
zbiornika wodnego (np. retencyjnego) w okresie 10 lat poprzedzajgcych termin sktadania ofert.
Przez budowle hydrotechniczne Zamawiajgcy rozumie budowle mieszczgce sie w kategorii
XXVII obiektéw budowlanych (wymienione w zatgczniku do ustawy z dnia 7 lipca 1994 r.
Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418)). llos¢ wykonanych dokumentacji projektowych
przez projektanta na potrzeby realizacji inwestycji hydrotechnicznych / liczba przyznawanych
punktéw: 1. 2-5 dokumentacji projektowych / 0 pkt 2. 6-9 dokumentacji projektowych / 20 pkt
3. 10 i wiecej dokumentaciji projektowych / 40 pkt

Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (pointantal, preecis)

Tildelingskriterium talveerdi: 40

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgeengelige pa: polsk
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/74096/summary

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakraevet
Indgivelsesadresse: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/74096/summary
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er
pakraevet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysoko$ci:
po 1000,00 zt na kazdg czes¢ zamowienia. Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem terminu
skfadania ofert i utrzymywacé nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z
wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Szczegotowy
opis w rozdziale 17 w SWZ.
Frist for modtagelse af tilbud: 27/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) centraleuropeeisk tid,
vesteuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Dggn
Oplysninger om offentlig iveerksattelse:
Abningsdato: 27/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) centraleuropaeisk tid, vesteuropzeisk
sommertid
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej
Vilkar relateret til kontraktens udfgrelse: Wykonawca zobowigzany bedzie do zrealizowania
zamowienia na zasadach i warunkach okreslonych we wzorze umowy stanowigcym zatgcznik
nr 9 do Specyfikacji warunkéw zamdwienia. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosé
wprowadzania zmian do zawartej umowy w sposob i na warunkach opisanych we wzorze
umowy stanowigcym zatgcznik nr 9 do SWZ. Zamawiajgcy wymaga wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy przez Wykonawce, ktérego oferta zostata
uznana za najkorzystniejszg. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy wynosi¢ bedzie 5
% ceny brutto wynikajgcej ze ztozonej Oferty. Szczegdtowy opis w rozdziale 18 w SWZ.
Der kraeves en fortrolighedsaftale: nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
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Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkebssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for maegling: Urzad Zamowien Publicznych - Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation med ansvar for klager: Urzad Zamdwien Publicznych - Krajowa |zba Odwotawcza
Oplysninger om klagefrister: Informacje o terminach odwotania: 1. Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw PZP, przystugujg
Srodki ochrony prawnej okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sadu.
Postepowanie odwotawcze uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a
postepowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 2. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami PZP czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie
PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato
ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki
sposoéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa
sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z tre$cig odwotania przed uptywem terminu do jego
whniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu Srodkow komunikacji elektronicznej. 4. Odwotanie
wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. (a). 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu
zajmujgcego sie doreczaniem korespondenciji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
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cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. Organizacja udzielajgca
dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie zaméwienia: Skarb Panstwa
Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Namystow Organizacja
udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Urzad Zamowien
Publicznych (Krajowa Izba Odwotawcza) Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do
udziatu: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Le$ne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo
Namystéw

Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Panstwowe
Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Namystow

Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse: Panstwowe Gospodarstwo Lesne
Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Namystow

Organisation, der behandler tilbud: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadlesnictwo Namystow

5.1. Delkontrakt: LOT-0002
Titel: Czes$¢ 2 Wykonanie dokumentacji projektowej obiektow matej retencji nizinnej dla
zadania — Przywracanie funkcji obszarom mokradtowym na terenie Lesnictwa Siemystow
(Nadlesnictwo Namystoéw) wraz z uzyskaniem wszystkich decyzji administracyjnych
niezbednych do przeprowadzania rob6t budowlanych oraz petnienie nadzoru autorskiego.
Beskrivelse: Przedmiotem zamowienia w tej czesci jest opracowanie dokumentacji projektowo-
kosztorysowej na przebudowe 2 przepustéw z pietrzeniem, budowa/przebudowa 6 zastawek,
odcinkowe odmulenie i odtworzenie koryta rowu w obrebie budowli oraz uzyskanie
odpowiednich decyzji administracyjnych, w tym pozwolenia na budowe.
Intern ID: Czes¢ 2

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primeer klassifikation (cpv): 71322000 Fagmeessig projektering af ingenigrarbejder
Supplerende klassifikation (cpv): 71313450 Miljgmonitering i forbindelse med bygge- og
anlaegsarbejder, 71242000 Projekt- og projekteringsforberedelse, omkostningsoverslag,
71313440 Miljgvurderingstjenesteydelser i forbindelse med bygge- og anleegsarbejder,
71248000 Projektledelse og —dokumentation, 71244000 Omkostningsberegninger,
omkostningsovervagning, 71246000 Meengdeberegning og -lister i forbindelse med bygge- og
anleegsarbejder

5.1.2. Udfgrelsessted
By: Siemystow
Postnummer: 46-146
Landsdel (NUTS): Nyski (PL523)
Land: Polen

5.1.3. Anslaet varighed
Varighed: 12 Maneder

5.1.5. Verdi
Anslaet veerdi eksklusiv moms: 76 436,36 PLN

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
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Deltagelse uden forbehold.

Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfere kontrakten, skal
angives: Krav til tilbud

Offentligt udbudsprojekt, der finansieres helt eller delvist med EU-midler

Oplysninger om EU-midler:

EU-stagtteprogram: Programmet for miljg- og klimaindsatsen (LIFE) (2021/2027)
Identifikatorer for EU-midler: Zamdéwienie realizowane w ramach projektu: Kompleksowy
projekt adaptaciji laséw i lesnictwa do zmian klimatu — mata retencja oraz przeciwdziatanie
erozji wodnej na terenach nizinnych — kontynuacja (MRN3) wspotfinansowanego przez Unie
Europejska w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko
2021-2027 (FEnIKS)

Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej

Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument, Bekendtggrelse
Kriterium: Referencer pa specificerede tjenester
Beskrivelse af udvaelgelseskriterium: Warunek ten w zakresie doswiadczenia zostanie
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie) wykonat
minimum 2 dokumentacje projektowe budowli hydrotechnicznych, a wartos¢ kazdej z tych
dokumentac;ji projektowych to minimum 30 000,00 zt brutto. Zamawiajgcy nie uzna za
spetnienie tego warunku zaprojektowanie obiektu typu wylot Sciekdéw, dla ktorych projektant
legitymowatby sie wylgcznie uprawnieniami w zakresie sieci i instalacji sanitarnych.

Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer

Beskrivelse af udvaelgelseskriterium: Warunek ten w zakresie oséb skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia zostanie spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze
dysponuje lub bedzie dysponowaé¢ minimum: |) 1 osobg posiadajgcg uprawnienia o
specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej lub odpowiadajgce im réwnowazne uprawnienia, Il)
1 osobg posiadajgcg wymagane uprawnienia zawodowe w dziedzinie geodezji i kartografii
niezbedne do wykonania prac objetych zamdéwieniem lub odpowiadajgce im rownowazne
uprawnienia, Ill) 1 osobg posiadajgcg wymagane kwalifikacje zawodowe w zakresie geologii
lub odpowiadajgce im réwnowazne kwalifikacje Dopuszcza sie rowniez odpowiadajgce
uprawnienia, wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz
Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo
budowlane oraz ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskie;.

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Beskrivelse: W ramach kryterium ,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: C= Cn/Co x100 pkt x 60 % gdzie: C — liczba punktéw w ramach kryterium ,Cena”, Cn —
najnizsza cena sposrod ofert ocenianych Co — cena oferty ocenianej
Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (pointantal, praecis)
Tildelingskriterium talveerdi: 60
Kriterium:
Type: Kvalitet
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Beskrivelse: Sposéb ustalenia punktéw dla kryterium doswiadczenie oséb wyznaczonych do
realizacji zamowienia — ilo§¢ wykonanych przez projektanta dokumentac;ji projektowych
budowli hydrotechnicznych, w tym co najmniej jedna realizacja dotyczgca budowy/przebudowy
zbiornika wodnego (np. retencyjnego) w okresie 10 lat poprzedzajgcych termin sktadania ofert.
Przez budowle hydrotechniczne Zamawiajgcy rozumie budowle mieszczgce sie w kategorii
XXVII obiektéw budowlanych (wymienione w zatgczniku do ustawy z dnia 7 lipca 1994 r.
Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418)). llos¢ wykonanych dokumentacji projektowych
przez projektanta na potrzeby realizacji inwestycji hydrotechnicznych / liczba przyznawanych
punktéw: 1. 2-5 dokumentacji projektowych / 0 pkt 2. 6-9 dokumentacji projektowych / 20 pkt
3. 10 i wiecej dokumentaciji projektowych / 40 pkt

Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (pointantal, preecis)

Tildelingskriterium talveerdi: 40

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgeengelige pa: polsk
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/74096/summary

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakraevet
Indgivelsesadresse: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/74096/summary
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er
pakraevet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysoko$ci:
po 1000,00 zt na kazdg czes¢ zamowienia. Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem terminu
skfadania ofert i utrzymywacé nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z
wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Szczegotowy
opis w rozdziale 17 w SWZ.
Frist for modtagelse af tilbud: 27/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) centraleuropeeisk tid,
vesteuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Dggn
Oplysninger om offentlig iveerksattelse:
Abningsdato: 27/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) centraleuropaeisk tid, vesteuropzeisk
sommertid
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej
Vilkar relateret til kontraktens udfgrelse: Wykonawca zobowigzany bedzie do zrealizowania
zamowienia na zasadach i warunkach okreslonych we wzorze umowy stanowigcym zatgcznik
nr 9 do Specyfikacji warunkéw zamdwienia. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosé
wprowadzania zmian do zawartej umowy w sposob i na warunkach opisanych we wzorze
umowy stanowigcym zatgcznik nr 9 do SWZ. Zamawiajgcy wymaga wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy przez Wykonawce, ktérego oferta zostata
uznana za najkorzystniejszg. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy wynosi¢ bedzie 5
% ceny brutto wynikajgcej ze ztozonej Oferty. Szczegdtowy opis w rozdziale 18 w SWZ.
Der kraeves en fortrolighedsaftale: nej
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Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkebssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for maegling: Urzad Zamowien Publicznych - Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation med ansvar for klager: Urzad Zamdwien Publicznych - Krajowa |zba Odwotawcza
Oplysninger om klagefrister: Informacje o terminach odwotania: 1. Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw PZP, przystugujg
Srodki ochrony prawnej okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sadu.
Postepowanie odwotawcze uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a
postepowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 2. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami PZP czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie
PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato
ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki
sposoéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa
sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z tre$cig odwotania przed uptywem terminu do jego
whniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu Srodkow komunikacji elektronicznej. 4. Odwotanie
wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. (a). 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu
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zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. Organizacja udzielajgca
dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie zaméwienia: Skarb Panstwa
Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Namystow Organizacja
udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Urzad Zamowien
Publicznych (Krajowa Izba Odwotawcza) Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do
udziatu: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Le$ne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo
Namystéw

Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Panstwowe
Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Namystow

Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse: Panstwowe Gospodarstwo Lesne
Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Namystow

Organisation, der behandler tilbud: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadlesnictwo Namystow

5.1. Delkontrakt: LOT-0003
Titel: Czes¢ 3 ,Wykonanie dokumentaciji projektowej obiektow matej retencji nizinnej dla
zadania — Przywracanie funkcji obszarom mokradtowym na terenie Le$nictwa Gola
(Nadlesnictwo Namystoéw) wraz z uzyskaniem wszystkich decyzji administracyjnych
niezbednych do przeprowadzania robét budowlanych oraz petnienie nadzoru autorskiego”.
Beskrivelse: Przedmiotem zamowienia w tej czesci jest opracowanie dokumentacji projektowo-
kosztorysowej obiektéw matej retencji nizinnej na przebudowe 1 przepustu, budowe
/przebudowe 5 zastawek i 4 progéw wodnych, odcinkowe odmulenie i odtworzenie koryta
rowu w obrebie budowli oraz uzyskanie odpowiednich decyzji administracyjnych w tym
pozwolenia na budowe.
Intern ID: Czes$¢ 3

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primeer klassifikation (cpv): 71322000 Fagmeessig projektering af ingenigrarbejder
Supplerende klassifikation (cpv): 71313450 Miljgmonitering i forbindelse med bygge- og
anlaegsarbejder, 71242000 Projekt- og projekteringsforberedelse, omkostningsoverslag,
71313440 Miljgvurderingstjenesteydelser i forbindelse med bygge- og anlaegsarbejder,
71248000 Projektledelse og —dokumentation, 71244000 Omkostningsberegninger,
omkostningsovervagning, 71246000 Maengdeberegning og -lister i forbindelse med bygge- og
anlaegsarbejder

5.1.2. Udfgrelsessted
By: Gola
Postnummer: 46-100
Landsdel (NUTS): Nyski (PL523)
Land: Polen

5.1.3. Anslaet varighed
Varighed: 18 Maneder

5.1.5. Veardi
Anslaet veerdi eksklusiv moms: 66 518,76 PLN
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5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfgre kontrakten, skal
angives: Krav til tilbud
Offentligt udbudsprojekt, der finansieres helt eller delvist med EU-midler
Oplysninger om EU-midler:
EU-statteprogram: Programmet for miljg- og klimaindsatsen (LIFE) (2021/2027)
Identifikatorer for EU-midler: Zamoéwienie realizowane w ramach projektu: Kompleksowy
projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu — mata retencja oraz przeciwdziatanie
erozji wodnej na terenach nizinnych — kontynuacja (MRN3) wspoétfinansowanego przez Unie
Europejska w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko
2021-2027 (FEnIKS)
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej
Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument, Bekendtgarelse
Kriterium: Referencer pa specificerede tjenester
Beskrivelse af udveelgelseskriterium: Warunek ten w zakresie doswiadczenia zostanie
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie) wykonat
minimum 2 dokumentacje projektowe budowli hydrotechnicznych, a wartos¢ kazdej z tych
dokumentacji projektowych to minimum 30 000,00 zt brutto. Zamawiajgcy nie uzna za
speftnienie tego warunku zaprojektowanie obiektu typu wylot sciekéw, dla ktérych projektant
legitymowatby sie wytgcznie uprawnieniami w zakresie sieci i instalacji sanitarnych.

Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer

Beskrivelse af udvaelgelseskriterium: Warunek ten w zakresie osob skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia zostanie spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze
dysponuje lub bedzie dysponowaé¢ minimum: ) 1 osobg posiadajgcg uprawnienia o
specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej lub odpowiadajgce im réwnowazne uprawnienia, Il)
1 osobg posiadajgcg wymagane uprawnienia zawodowe w dziedzinie geodezji i kartografii
niezbedne do wykonania prac objetych zamdéwieniem lub odpowiadajgce im rownowazne
uprawnienia, lll) 1 osobg posiadajgcg wymagane kwalifikacje zawodowe w zakresie geologii
lub odpowiadajgce im réwnowazne kwalifikacje Dopuszcza sie rowniez odpowiadajgce
uprawnienia, wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz
Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo
budowlane oraz ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskie;.

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Beskrivelse: W ramach kryterium ,,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: C= Cn/Co x100 pkt x 60 % gdzie: C — liczba punktéw w ramach kryterium ,Cena”, Cn —
najnizsza cena sposrod ofert ocenianych Co — cena oferty ocenianej
Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (pointantal, preecis)
Tildelingskriterium talveerdi: 60
Kriterium:
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Type: Kvalitet

Beskrivelse: Sposdb ustalenia punktéw dla kryterium doswiadczenie oséb wyznaczonych do
realizacji zamodwienia — ilo§¢ wykonanych przez projektanta dokumentacji projektowych
budowli hydrotechnicznych, w tym co najmniej jedna realizacja dotyczgca budowy/przebudowy
zbiornika wodnego (np. retencyjnego) w okresie 10 lat poprzedzajgcych termin sktadania ofert.
Przez budowle hydrotechniczne Zamawiajgcy rozumie budowle mieszczgce sie w kategorii
XXVII obiektéow budowlanych (wymienione w zatgczniku do ustawy z dnia 7 lipca 1994 r.
Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418)). llo$¢ wykonanych dokumentacji projektowych
przez projektanta na potrzeby realizacji inwestycji hydrotechnicznych / liczba przyznawanych
punktéw: 1. 2-5 dokumentacji projektowych / 0 pkt 2. 6-9 dokumentacji projektowych / 20 pkt
3. 10 i wiecej dokumentaciji projektowych / 40 pkt

Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (pointantal, praecis)

Tildelingskriterium talveerdi: 40

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tiigaengelige pa: polsk
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/74096/summary

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakraevet
Indgivelsesadresse: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/74096/summary
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er
pakreevet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokosci:
po 1000,00 zt na kazdg czes¢ zamowienia. Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem terminu
skfadania ofert i utrzymywacé nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z
wyjatkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Szczegodtowy
opis w rozdziale 17 w SWZ.
Frist for modtagelse af tilbud: 27/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) centraleuropeeisk tid,
vesteuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Dggn
Oplysninger om offentlig ivaerksaettelse:
Abningsdato: 27/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) centraleuropzeisk tid, vesteuropaeisk
sommertid
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udfaerelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej
Vilkar relateret til kontraktens udfgrelse: Wykonawca zobowigzany bedzie do zrealizowania
zamoOwienia na zasadach i warunkach okreslonych we wzorze umowy stanowigcym zatgcznik
nr 9 do Specyfikacji warunkéw zamowienia. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢
wprowadzania zmian do zawartej umowy w sposoéb i na warunkach opisanych we wzorze
umowy stanowigcym zatgcznik nr 9 do SWZ. Zamawiajgcy wymaga wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy przez Wykonawce, ktérego oferta zostata
uznana za najkorzystniejszg. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy wynosi¢ bedzie 5
% ceny brutto wynikajgcej ze ztozonej Oferty. Szczegdtowy opis w rozdziale 18 w SWZ.
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Der kraeves en fortrolighedsaftale: nej
Elektronisk fakturering: Tilladt

Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkgbssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for maegling: Urzad Zaméwien Publicznych - Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation med ansvar for klager: Urzgd Zamoéwien Publicznych - Krajowa |zba Odwotawcza
Oplysninger om klagefrister: Informacje o terminach odwotania: 1. Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg
srodki ochrony prawnej okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sgdu.
Postepowanie odwotawcze uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a
postepowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 2. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami PZP czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdéwienia na podstawie
PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato
ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki
sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa
sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego
whniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkoéw komunikacji elektronicznej. 4. Odwotanie
wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. (a). 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tre$ci dokumentéw zamdowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w
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rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu
zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. Organizacja udzielajgca
dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie zaméwienia: Skarb Panstwa
Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Namystéw Organizacja
udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Urzad Zamoéwien
Publicznych (Krajowa Izba Odwotawcza) Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do
udziatu: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo
Namystéw

Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Panstwowe
Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Namystéw

Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse: Pahstwowe Gospodarstwo Lesne
Lasy Panstwowe Nadle$nictwo Namystow

Organisation, der behandler tilbud: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadle$nictwo Namystow

5.1. Delkontrakt: LOT-0004
Titel: Cze$¢ nr 4 Wykonanie dokumentacji projektowej obiektéw matej retencji nizinnej dla
zadania — Odcinkowa renaturyzacja doptywu z Matej Kolonii do Szerzyny. Przywracanie
funkcji obszarom mokradtowym na terenie Les$nictwa Staroscin (Nadle$nictwo Namystéw)
wraz z uzyskaniem wszystkich decyzji administracyjnych niezbednych do przeprowadzania
robét budowlanych oraz petnienie nadzoru autorskiego.
Beskrivelse: Przedmiotem zamowienia w tej czesci jest opracowanie dokumentaciji projektowo-
kosztorysowej obiektdéw matej retencji nizinnej na odtworzenie koryta cieku, ze
zroznicowaniem szerokosci koryta, ponownym uksztattowaniem dnia i brzegéw, odtworzeniem
naturalnych meandréw, umocnieniem brzegéw wklestych, budowe 3 zastawek oraz uzyskanie
odpowiednich decyzji administracyjnych w tym pozwolenia na budowe.
Intern ID: Czes$¢ 4

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primeer klassifikation (cpv): 71322000 Fagmeessig projektering af ingenigrarbejder
Supplerende klassifikation (cpv): 71313450 Miljgmonitering i forbindelse med bygge- og
anlaegsarbejder, 71242000 Projekt- og projekteringsforberedelse, omkostningsoverslag,
71313440 Miljgvurderingstjenesteydelser i forbindelse med bygge- og anlaegsarbejder,
71248000 Projektledelse og —dokumentation, 71244000 Omkostningsberegninger,
omkostningsovervagning, 71246000 Maengdeberegning og -lister i forbindelse med bygge- og
anlaegsarbejder

5.1.2. Udfgrelsessted
By: Staroscin
Postnummer: 46-112
Landsdel (NUTS): Nyski (PL523)
Land: Polen

5.1.3. Anslaet varighed
Varighed: 12 Maneder
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5.1.5. Veardi
Anslaet veerdi eksklusiv moms: 47 547,81 PLN

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfgre kontrakten, skal
angives: Krav til tilbud
Offentligt udbudsprojekt, der finansieres helt eller delvist med EU-midler
Oplysninger om EU-midler:
EU-stgtteprogram: Programmet for miljg- og klimaindsatsen (LIFE) (2021/2027)
Identifikatorer for EU-midler: Zaméwienie realizowane w ramach projektu: Kompleksowy
projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu — mata retencja oraz przeciwdziatanie
erozji wodnej na terenach nizinnych — kontynuacja (MRN3) wspétfinansowanego przez Unie
Europejskg w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko
2021-2027 (FEnIKS)
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej
Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument, Bekendtggrelse
Kriterium: Referencer pa specificerede tjenester
Beskrivelse af udveelgelseskriterium: Warunek ten w zakresie doswiadczenia zostanie
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie) wykonat
minimum 2 dokumentacje projektowe budowli hydrotechnicznych, a wartos¢ kazdej z tych
dokumentaciji projektowych to minimum 30 000,00 zt brutto. Zamawiajgcy nie uzna za
spetnienie tego warunku zaprojektowanie obiektu typu wylot Sciekéw, dla ktérych projektant
legitymowatby sie wylgcznie uprawnieniami w zakresie sieci i instalacji sanitarnych.

Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer

Beskrivelse af udveelgelseskriterium: Warunek ten w zakresie osob skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia zostanie spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze
dysponuje lub bedzie dysponowaé minimum: ) 1 osobg posiadajgcg uprawnienia o
specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej lub odpowiadajgce im réwnowazne uprawnienia, Il)
1 osobg posiadajgcg wymagane uprawnienia zawodowe w dziedzinie geodezji i kartografii
niezbedne do wykonania prac objetych zamowieniem lub odpowiadajgce im réwnowazne
uprawnienia, Il1) 1 osobg posiadajgcg wymagane kwalifikacje zawodowe w zakresie geologii
lub odpowiadajgce im réwnowazne kwalifikacje Dopuszcza sie réwniez odpowiadajgce
uprawnienia, wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz
Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo
budowlane oraz ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej.

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Beskrivelse: W ramach kryterium ,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: C= Cn/Co x100 pkt x 60 % gdzie: C — liczba punktéw w ramach kryterium ,Cena”, Cn —
najnizsza cena sposrod ofert ocenianych Co — cena oferty ocenianej
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Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (pointantal, preecis)

Tildelingskriterium talveerdi: 60

Kriterium:

Type: Kvalitet

Beskrivelse: Sposéb ustalenia punktéw dla kryterium doswiadczenie oséb wyznaczonych do
realizacji zamowienia — ilo§¢ wykonanych przez projektanta dokumentaciji projektowych
budowli hydrotechnicznych, w tym co najmniej jedna realizacja dotyczgca budowy/przebudowy
zbiornika wodnego (np. retencyjnego) w okresie 10 lat poprzedzajgcych termin sktadania ofert.
Przez budowle hydrotechniczne Zamawiajgcy rozumie budowle mieszczgce sie w kategorii
XXVII obiektéw budowlanych (wymienione w zatgczniku do ustawy z dnia 7 lipca 1994 r.
Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418)). llos¢ wykonanych dokumentacji projektowych
przez projektanta na potrzeby realizacji inwestycji hydrotechnicznych / liczba przyznawanych
punktéw: 1. 2-5 dokumentacji projektowych / 0 pkt 2. 6-9 dokumentacji projektowych / 20 pkt
3. 10 i wiecej dokumentaciji projektowych / 40 pkt

Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (pointantal, preecis)

Tildelingskriterium talveerdi: 40

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgeengelige pa: polsk
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/74096/summary

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakraevet
Indgivelsesadresse: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/74096/summary
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er
pakraevet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysoko$ci:
po 1000,00 zt na kazdg czes¢ zamowienia. Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem terminu
skfadania ofert i utrzymywacé nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z
wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Szczegotowy
opis w rozdziale 17 w SWZ.
Frist for modtagelse af tilbud: 27/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) centraleuropeeisk tid,
vesteuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Dggn
Oplysninger om offentlig iveerksattelse:
Abningsdato: 27/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) centraleuropaeisk tid, vesteuropaeisk
sommertid
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej
Vilkar relateret til kontraktens udfgrelse: Wykonawca zobowigzany bedzie do zrealizowania
zamowienia na zasadach i warunkach okreslonych we wzorze umowy stanowigcym zatgcznik
nr 9 do Specyfikacji warunkéw zamdwienia. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosé
wprowadzania zmian do zawartej umowy w sposob i na warunkach opisanych we wzorze
umowy stanowigcym zatgcznik nr 9 do SWZ. Zamawiajgcy wymaga wniesienia
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zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy przez Wykonawce, ktérego oferta zostata
uznana za najkorzystniejszg. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy wynosi¢ bedzie 5
% ceny brutto wynikajgcej ze ztozonej Oferty. Szczegdtowy opis w rozdziale 18 w SWZ.

Der kraeves en fortrolighedsaftale: nej

Elektronisk fakturering: Tilladt

Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja

Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkebssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for maegling: Urzad Zamowien Publicznych - Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation med ansvar for klager: Urzad Zamdwien Publicznych - Krajowa |zba Odwotawcza
Oplysninger om klagefrister: Informacje o terminach odwotania: 1. Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia oraz poniost lub moze
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw PZP, przystugujg
Srodki ochrony prawnej okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sadu.
Postepowanie odwotawcze uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a
postepowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 2. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami PZP czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie
PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato
ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki
sposoéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa
sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego
whniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu Srodkow komunikacji elektronicznej. 4. Odwotanie
wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. (a). 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
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orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu
zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. Organizacja udzielajgca
dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie zaméwienia: Skarb Panstwa
Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Namystow Organizacja
udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Urzad Zamowien
Publicznych (Krajowa Izba Odwotawcza) Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do
udziatu: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Le$ne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo
Namystéw

Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Panstwowe
Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Namystow

Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse: Panstwowe Gospodarstwo Lesne
Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Namystow

Organisation, der behandler tilbud: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadlesnictwo Namystow

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officielt navn: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Namystow
Registreringsnummer: 752-000-34-80
Afdeling: Nadlesnictwo Namystow
Postadresse: ul. Marii Sktodowskiej-Curie 14 A
By: Namystow
Postnummer: 46-100
Landsdel (NUTS): Opolski (PL524)
Land: Polen
Enhed: Nadlesnictwo Namystéw
E-mail: namyslow@katowice.lasy.gov.pl
Telefon: 77 419-05-05
Internetadresse: https://namyslow.katowice.lasy.gov.pl/
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://josephine.proebiz.com
Ipl/
Denne organisations roller:
Kagber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse
Organisation, der behandler tilbud

8.1. ORG-0002
Officielt navn: Urzad Zamowien Publicznych - Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 526-223-93-25
Afdeling: Krajowa Izba Odwotawcza
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8.1.

8.1.

Postadresse: ul. Postepu 17 A

By: Warszawa

Postnummer: 02-676

Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48 22 4587801

Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Denne organisations roller:
Organisation med ansvar for klager
Organisation med ansvar for maegling

ORG-0003

Officielt navn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

By: Luxemburg

Postnummer: 2417

Landsdel (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxembourg

E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetadresse: https://op.europa.eu
Denne organisations roller:

TED eSender

ORG-0000

Officielt navn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

By: Luxembourg

Postnummer: 2417

Landsdel (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Land: Luxembourg

E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetadresse: https://op.europa.eu
Denne organisations roller:

TED eSender

Oplysninger om bekendtgorelsen
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Bekendtggrelsens ID: 99a03f92-f3f0-4241-a33f-d7c8dbf46c2a - 01
Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtggrelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen

Bekendtggrelsesundertype: 16

Afsendelsesdato for bekendtgarelsen: 24/02/2026 09:01:05 (UTC+00:00) vesteuropeeisk tid,

GMT

Bekendtggrelsens officielle sprog: polsk
Bekendtgerelsesnummer: 132349-2026
EUT-S-nummer: 39/2026
Offentliggerelsesdato: 25/02/2026
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